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Resumen

El trabajo intenta rescatar el valor de la epistold'cartas mensajeras"- en la confi-
guracién del Estado moderno y de su maquinaria adtnativa. A través de ellas, el autor
quiere averiguar la reciprocidad relacional entrea lorganizacién politica y sus
manifestaciones escritas, descubriéndolas commieseruencia directa de su existencia.
Para él, su imbricacion y estrecha convivencia pEmanalizar de qué modo los diversos
empleos de la cultura escrita contribuyeron de mmardecisiva a la conformacion del
complejo tejido organizativo del nuevo Estado, propnandole la posibilidad de
gobernar desde la ausencia y transmitir las érdemésrras lejanas.
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Abstract

This paper tries to recover the value of the epssibr "cartas mensajeras" (messenger
letters) in the shaping of the modern state an@diministrative machinery. Through them,
the author will try to find out the relational rgoocity between the political organization
and its written expressions, revealing them asraatliconsequence of its existence. To him,
their interweaving and close coexistence allownalgze how the different uses of written
culture decisively contributed to the shaping of tomplex organizational fabric of the
emergent state, by providing the possibility ofegaing in absence and giving orders to
far-off lands.

" El presente trabajo ha sido publicado por el aeorAntonio CASTILLO GOMEZ (comp.Escribir y leer en el siglo
de CervantesBarcelona, Gedisa, 1999, pp. 193-209. Agradezagetdileza del autor al permitirme incluirlo en este
dossier.
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I. A lo largo del afio 1552, con toda verosimilitéditonio de Torquemada concluia un
Tratado llamadd/lanual de escribientesljrigido al ilustrisimo y muy Excelente sefior don
Antonio Alfonso de Pimentel y de Herrera, condeBémavente. El texto, a pesar de su
enorme interés, ha permanecido inédito hasta 18itbpento en el que lo publicaron
Marfa J. de Zamora y A. Zamora Vicehtgl tratado presenta cuatro apartados en los que
se expone la doctrina relativa a la profesion @eretario, resultado de la experiencia
alcanzada por Torqguemada a lo largo de, al memstevafios al servicio del conde de
Benavente. Su autor se sirve de una estructuraaledialégica para exponer cuéles son
los conocimientos necesarios para el desempeficadgb de secretario (Antonio). El
didlogo que mantienen los dos discipulos (Josdpesy con el secretario -maestro en este
caso- sirve para descubrir la preocupacion quetéuscorganizacion del nuevo Estado
moderno en quienes estuvieron al servicio tantasl@dministraciones publicas como de
las privadas. El secretario (Antonio de Torquemaxteicibié este texto como guia para
sus sucesores en el desempefio del mismo emplem ébmmismo recordaba en su
prélogo: "para que los que viniesen a seruir em €sfsa hallen alguna luz o claridad para
los muchos negocios que en ella se despachiems"partes que configuran el manual de
escribientes de A. de Torquemada son: (1) calidgdesndiciones del secretario, (2)
ortografia castellana, (3) documentos ("provisithesopios del secretario y casa de
Benavente y, finalmente, (4) un repertorio de ‘a&@arhensajeras”. Todas ellas condensan,
por si solas, la problematica relativa a la preacigm que por la comunicacion y
transmisién informativa sintié el Estado Moderntaynaquinaria administrativa que a su
sombra se iba gestando, y que contribuyé decisinBama conseguir su posterior
configuracion. Semejante texto permite observarudo de relaciones existente entre los
diferentes usos de la Cultura Escrita.

La indagacion, inconclusa, que pretendo exponeromtirmacion quiere ser el
caleidoscopio a través del que observar la redigpadcrelacional entre la organizacion
politica y sus manifestaciones escritas, descutmiéa como la consecuencia directa de
su existencia; sin embargo, su imbricacion y esr@onvivencia permiten analizar de qué
modo los diversos empleos de la cultura escritdriberyeron de manera decisiva a la
conformacién del complejo tejido organizativo delewo Estado, proporcionandole la
posibilidad de gobernar desde la ausencia y trdinslas ordenes a tierras lejanas. El
Manual de escribientesle Antonio de Torquemada permite vislumbrar elatuge
confluencia al que me he referido, configurado @grla preocupacién por la forma de
escribir en su materialidad; preocupacion que altan respuesta mas perfecta en los

1 Antonio de TORQUEMADA, Manual de escribientesMaria Josefa C. DE VICENTE y A.
Zamora DE VICENTE (ed.), Madrid, Real Academia Egpa, (Anejos del Boletin de la Real Academia Esfzfi
XXl), 1970.
2 bid., p.61.



tratados de caligrafia, cuyas ediciones ibéricasemzan a ser cada vez mas frecuentes en
la segunda mitad del siglXVIl; b) el deseo de disponer fijado el texto de la
correspondencia epistolar, en vulgar. Configurapmaiocolo de escritura resultaba una
apremiante y perentoria necesidad en un mundo eiuel las cartas (missivas,
mensageras, familiares..gonstituian un instrumento de gobierno de primetem.
Asimismo, la dicotomia perceptible entre aquellaly epistolas humanisticas latinas
resulta ilustrativa de quiénes son sus usuaridgoaso de los ambientes en los que nacie-
ron y se emplearon. Los repertorios cirtas mensagerasomenzaron a publicarse,
significativamente, en la segunda mitad del sighdl,Xcompartiendo su autoria con
algunos tratadistas de la caligrafia hispana; c)elenudo de convergencia confluyé
también el cuidado por la gramética y la ortograftano elementos garanti- zadores de la
perfecta comprensién del texto.

El nudo de concurrencia surge, en consecuencialadeecesidad de organizar
coherentemente la comunicacion escrita en unadamtigue escribe y registra todo, que lo
organiza todo a través de la escritura. La litesaispafiola del siglo XVI y principios del
XVII burla bien esta urgencia del escribir. Sitwaas irénicas como: a) ebgistro de
virgenesque manda confeccionar Celestina, quien se reféniaismo en los siguientes
términos: "Pocas virgenes, a Dios gracias, hae Wsen esta ciudad que hayan abierto
tienda a vender, de quien yo no haya sido corredersu primer hilado. En naciendo la
mochacha, la hago scrivir en mi registro, y esta p@e yo sepa quantas se me salen de la
red"? b) el registro de pendencias cometidas por lomaleintes que buscan cobijo en
casa del Monipodio hispalense de la novela cemvafinconete y Cortadillo We cuyas
acciones delictivas obtiene su ganaﬁm,i como eLibro de las entradaslerivadas de
semejantes tropelidscontribuyen a comprender -incluso rovescio-la importancia
adquirida por el escribir. De la trascendencia fueociedad hispana del quinientos
confirid a la cultura escrita informa, entre otreshecho de que, con cierta frecuencia, los
personajes literarios se definen e identificanmedio de la relacién que mantienen con el
leer y el escribir. Asi, por ejemplo, el secretade Sancho Panza -nombrado ya
gobernador de la insula Barataria- lo es porque S&er y escribir® incluso los
analfabetos configuran su identidad refiriéndosel absoluto desconocimiento, como en
cierta ocasion define don Quijote a la destinateiaus amores, Dulcinea del Toboso, de
quien dijo que "no sabe escribir ni leer, y en tedaida ha visto letra mia ni carta mfa."

De la convergencia de los tres elementos antesiomatios emerge con fuerza una
figura capital, agente y, al mismo tiempo, conseciz de la nueva situacion. Se trata del
secretario,de cuya presencia activa e importante se hizdagobién la literatura coeta-

3 Fernando de ROJAS,a Celestina,Dorothy S. SEVERIN (ed.), notas en colaboracién &taite CABELLO,
Madrid, Céatedra, 1990, p. 141.

4 Miguel de CERVANTESNovelas ejemplares, Juan Bautista AVALLE-ARCE (ed.), Madrid, Cas#al1987, pp.
233-234.

> Ibid., pp. 240, 266y ss.

6 Miguel de CERVANTES SAAVEDRA,Don Quijote de la Manchall, texto y notas de Martin de RIQUER,
Barcelona, Juventud, 1983, cap. XLVII, p. 873.

7 Miguel de CERVANTES SAAVEDRADon Quijote de la Mancha, cit., cap. XXV, p. 244.



nea. Incluso Sancho Panza, trasladado a su insuteuglto en la voragine de gobernar, se
vio asistido de un secretafiae igual modo que sucedia incluso en la acciégotiéerno
desarrollada por la propia monarquia.

Ahora, una vez que se ha intentado construir ehadspen el que se situara esta
investigacion, pasaré a valorar mas detenidameuwl& uno de los aspectos anunciados.

Il. Para comenzar convendria intentar localizarogitexto en el que se situara el nudo
de confluencia descrito y en el que se ubica alrrualaborado por A. de Torquemada en
su Manual de escribienteg:ue J. A. Maravall quien reconstruyo, hace algémpo, las
caracteristicas definitorias de las nuevas margagobierno surgidas en los primeros
tiempos de la modernidad, y entre cuyos elemerisbiniti/os localizaba el hecho de que
se gobierna "a los hombres y se ordena a la satiedabién desde un despacfi®era
éste el lugar utilizado por la administraciéon palieigir y transformar el mundo desde un
gabinete.”’ La aliada més perfecta de esta manera de cortefgibierno fue, sin duda, la
escritura y la correspondencia resultante. Su teisciento como aliada del gobierno de
la sociedad aparece asociado al hecho de que dgemismos del Estado Moderno se
vuelvan sedentarios, lo que determind decisivamiamibién las representaciones de los
gestores de este proceso de transformacion. Loeeagtrincipales de este transito vieron
cémo sus vidas se modificaban. Asi lo recordabarabnotario Juan de Lucena, quien
describia al hombre de letras del siguiente motleh&s masgrecgidas las carnes por las
grandes vigilias tras el libro, méas no durescidastiosas de dormir en el campo; el uulto
palido, gastado del estudio, mas no roto ni recosat encuentros de lancd."

Pero la tendencia a ser sedentario del aparateitico del Estado Moderno genera
una distancia entre éste y los subditos que haredbir y obedecer sus oOrdenes. La
introduccion de este espacio, fisico y temporatreeta emisién y la recepcion del
mensaje, la orden, tan sélo se puede salvar graktastimonio escrito, al despacho, a la
carta. Juan Luis Vives se referia a esta comurdinacon la ausencia al relacionar las
virtudes del escribir en su didlogescribir y redactar,donde uno de los nobles que
participan, Manrique, lo exponia en los siguietéesinos:

"MANRIQUE: Lo primero que manifesté fue su admidaciante tanta variedad de
lenguas o voces humanas articuladas con tan petcas ¥ que, por medio de ellas,
se pueden comunicar los amigos ausentes. Afiadi@ tpgehabitantes de aquellas
islas -no ha mucho descubiertas por nuestros rgyes,donde se trae el oro- les
parece lo mas admirable que los hombres puedannicanse sus sentimientos a

8 Miguel de CERVANTES SAAVEDRA Don Quijote de la Manchd), cit., cap. LI, p. 912.

°J. A. MARAVALL, Estado modernoy mentalidad social (siglos XV\all)X |1, Madrid, Alianza, 1986,
p. 477.

0 pid.

1 citado por J. A. MARAVALL,Estado moderncgit., Il, p. 476-477.



través de una carta enviada de tan lejanas tigfras.

La distancia genera a su vez una necesidad infmamatomo en 1537 en Milan
recordaba el cardenal Caracciolo, quien afirmag@astanno expectando, pit che
11Giudei el venuto Messia [...], che pur venghindelet de la corte. Sono a li 6 de aprile
mesi 4 che da la corte non se hanno lettere. Gadtupir tutto el mondo in questi tempi
un tanto longo silentio*®

El recurso a la correspondencia epistolar parainéin informaciones varias crecio de
manera espectacular, a tal extremo que incluscamostinados en Amberes en 1574
utilizaron este vehiculo informativo para llevazabo las negociaciones que acabarian con
la sublevacion. G. Parker se referia a este momafitmando que "el electo o el
escuadrén podian negociar directamente con el gmbpor carta** Estos se hallaban tan
familiarizados con el discurso epistolar propio ldecorrespondencia emanada de la
cancilleria que, con cierta arrogancia, llegaratuisp a emplear expresiones tales como el
"N6s mayestatico”, ete.

La distancia que separaba a los interlocutoressargidestinatario- quedaba superada
por el empleo de la carta o epistflajue Sebastian de Covarrubias definia como "la
mensageria que se embia al ausente por escritai@guéer materia que seH."Mas
completa resulta la definicion que un profesiormhc Torquemada proporciona en su
Manual de escribientesy asi de la carta dice que "es una mensajeradéiehuestras
yntengiones e intérprete de los pensamientos dmlodpor la qual hazemos giertos a los
ausentes de aquellas cosas que conuie- ne queraso$ms escriuamos y que ellos
entiendan y sepan como si estando presentes digitsemos por palabras, y asi para solo
este efecto fueron ynuenta- das las carfas.”

La distancia la supera la escritura ya que porisim suple la ausencia del emisor en
el momento de su lectura, y el autor realiza @ detinscripcion en un tiempo en el que el
destinatario esta ausente, dirigiendo el textoafutura comunidad colectiva. Aun asi la
distancia, la separacién espacial, constituia wtéchlo que dificultaba la comunicacion y
la circulacion informativa. La complejidad era meymando las 6rdenes o laartas
mensagerasgebian alcanzar tierras lejanas. Es por estangtancia y no por otra por la

2.3, L. VIVES, Didlogos sobre la educaciontraduccién, introduccién y notas de Pedro RODRIGUE
SANTIDRIAN, Madrid, Alianza, 1987, p. 82. El pasajtue citado por F. MATEU Y
LLOPIS, "Decadencia de la escritura en el siglo X&ltestimonio de Juan Luis Vived\liscelanea Nebrijal,
1946, pp. 97120, el fragmento citado en p. 104.

13 Citado por A. PETRUCCI, "Scrivere nel cinquecentonorma e l'uso fra ltalia e Spagna”, Marfa LUIGPEZ
VIDRIERO y Pedro M. CATEDRA (ed.kl libro antiguo espafiol. Actas del segundo colodguternacional Madrid-
Salamanca, Universidad de Salamanca-BibliotecadNakSociedad Espafiola de Historia del Libro, 1982,355-
366, el pasaje citado en p. 356.

4 G. PARKER,EI ejército de Flandes y el camino espafiol 1563918/adrid, Alianza, 1985, p. 236.

5 bid., nota 11.

16 A pesar de la sinonimfa convendra distinguirlatadeepistolas humanisticas latinas, véase A. GOMBRENO,
Espafia y la Italia de los humanistas. Primeros ebtedrid, Gredos, 1994, pp. 179-196.

7's. COBARRUBIAS OROZCOTesoro de la lengua castellana o espafotedicion Madrid, Turner, 1979, p.
312.

8 A, TORQUEMADA, Manual de escribientesit., p. 173.



que durante el reinado de Felipe I, concretameme'l579 se establece un correo
ordinario con ltalia, desde Burgos, que poco despasa a ser regulado oficialmente por
la administracién estatal®J. A. Maravall ha elaborado una lista con las comsienes
gue permite el empleo del correo. Segun él esgweticorreo

"para mantener la conexiéon cosmopolita de la qpemtten los asuntos financieros
del joven capitalismo; para enlazar con el ndclentral las arterias por donde
discurre la informacién y la negociacion en quesegpa la moderna diplomacia;
para transmitir noticias y o6rdenes, sin las cuatepodrian moverse los ejércitos;
para facilitar por el pais la circulacion de lasdidas de gobierno y de
administracion; para saciar la sed de noticiaenées y de todo lugar, que se ha
apoderado del publico europed."

El correo, por consiguiente, traslada la informacide cualquier tipo- de un lugar a
otro, y satisface las necesidades comunicativasrgdas por la distancia en el Estado
Moderno. Este dispuso de dos inmejorables coligg@doa su causa en la carta y en el
correo. Sin embargo, la importancia que poco a pabtoia alcanzado la epistola exigi6 de
los contemporaneos un esfuerzo importantisimo, fingéidad Gltima era la de conseguir
un texto que transmitiese mensajes, pero queyazsuno ofreciese ninguna fisura a través
de la cual tergiversar o manipular el contenidogifdr por consiguiente, elaborar los
mecanismos necesarios que garantizaran la tradsmésiacta y precisa del mensaje
contenido. Es por esta razon por la que me refatigrincipio, a la existencia de un
nucleo de confluencia triple, que activa y proputsan fuerza- un proceso de afirmacion
del mediumque vehicula la informacién. La aspiracion es amjgsin embargo, la
culminacion definitiva se consigue gracias al imputiecidido que recibe merced a la
necesidad de escritura que lleva implicita la edimicion administrativa. Alcanzar el
objetivo deseado exige el empleo de unas escriqguasean comprensibles a cualquiera
de los receptores de la correspondencia. La pedidigoria de la escritura de la Peninsula
Ibérica requeria una intervencion en este sentido.

lll. La dicotomia gréfica caracteristica de los d&stados hispanicos, la Corona de
Aragén y la Corona de Castilla, alcanzé la modewthid’ asi, mientras que en la primera
las formas gréaficas tendieron desde la época dmgdfV el Magnanimo a asimilarse cada
vez mas a las italianas coetaneas, en las queivilegid la legibilidad, la Corona de
Castilla mantuvo en uso hasta bien entrado el 3ylb-reinados de Carlos y Felipe II-
las escrituras cortesana y procesal, cuya comatgjitificultaba -especialmente la Ultima-
la comprension del lenguaje. Es precisamente @stanstancia la que explica que en el
area castellana, entre 1485 y 1523, aparezcanuioaaserie de reflexiones en las que
desde el ambiente administrativo se reclama um@athdel instrumento comunicativo

3. A. MARAVALL, Estado modernogit., I, p. 146.
2 pid., p. 148.



para facilitar la lectura de los textos. Son codisinos los aranceles de la Reina Catdlica
-de 3 de marzo de 1503 y otros dos de 7 de junia5@3- en los que contraponia la
procesal, cadtica e incomprensible, a la cortesasaipta fielmente de buena letra
cortesana e non procesada, de manera que las @eaasllenas, no dejando grandes
margenes..”* No fue este afio cuando por primera vez los Rey8li€bs se habian
referido a la dificultad gréafica representada popilocesal. En ocasiones anteriores, unas
Ordenanzas para la Cancilleria de Valladolid dealbss 1485, 1486 y 1489 recomen-
daban "al nuestro chanciller que no selle provisifguna de letra procesal ni de mala
letra...” Del mismo modo, en el borrador de f@asdenanzas para el registro de Corte
(circa 1491), se especifica que el "registradorigadbrar ‘el traslado de cualquier carta o
provision que estuviere en el registro asentadasi.fuere de hasta un pliego entero doce
maravedis, e si mas oviere de pliego que sea edettesana.’® Pero el empleo de la
escritura procesal debia de estar ampliamentegadaien la sociedad, ya que incluso el
obispo de Mondofiedo, fray Antonio de Guevara, emaarta datada el 15 de septiembre
de 1523 en Burgos, se referia a una epistola cen'renglones tuertos, las letras
trastocadas y las razones borradad 4 dificultad de inteleccién era tal que el obispo
prosigue afirmando: "Las letras de vuestra manoipss no se para qué se cierran y
menos para qué se sellan; porque hablando la yepdadnas segura tengo yo a vuestra
carta abierta que no a vuestra letra cerrAt&$ por esta razén por la que Antonio de
Torquemada en sianual de escribientese referia a la escritura como uno de los
principales atributos del secretaffoSobre las caracteristicas formales de la escritura
propone: "la letra ha de ser' de buen tamafio,uyi gnande ni muy pequefa, ‘hermosa,
ygual, clara de manera que se dexe bien leepaiss, apartadas; 'y que sea conforme al
vso del tiempo y de la tierra donde se escrivg Hstas maneras de letras se entienden sin
la redonda, que ésta siempre fue la mas excelertisdds.*’ La necesidad de escribir de
tal forma que se facilite la comprension del tdgtoecordaba también Juan de Valdés en
el Didlogo de la lenguaal referirse al empleo de abreviatufs.

Es por esta razén por la que cuando don Quijotemsienda a Sancho que entregue a
Dulcinea una carta notificatoria de sus desvelosrasos, le recomienda encarecidamente
gue atienda muy especialmente a quién confia latescde la misma. Debera buscar,
para que la hagan "de buena letra", a un "maestresduela de muchachos o si no,
cualquier sacristan”. Al seleccionar sobre quidredecaer lalelega graficadebe huir de
los escribanos "que hacen letra procesada, queemténdera Satan&s.Una situacion

2 A. MILLARES CARLO, Tratado de paleografia espafiolapn la colaboracién de José M. RUIZ
ASENCIO, Madrid, Espasa Calpe, 1983, I, p. 235.

2 |bid., p. 236.

% |bid., p. 235.

*Citado por F. MATEU Y LLOPIS, "Decadencia..." citp,. 100.

% |bid.

*A. TORQUEMADA, Manual de escribientescit., pp. 85-88.

“1bid., p. 86.

#J. de VALDES,Dialogo de la lenguaCristina BARBOLANI (ed.), Madrid, Céatedra, 1982, p
185.

®Miguel de CERVANTES SAAVEDRADon Quijote de la Manchd, cit., cap. XXV, p. 243.



totalmente diferente es la que describe Juan Liviss\en su dialog&criptio,en el que se
refiere a las "escarba- duras de gallina", por lheckanrique, para designar las escrituras
realizadas por miembros de la nobl&ZEn este caso la reflexién se sita en el centro de
un acontecimiento histérico de particular relevancsignificacién como fue la incorpora-
cion de la nobleza al mundo de la cultura escrita yransformacién desde la nobleza de
las armas a la de las letfi€Existe, a mi modo de ver, una diferencia sustaecize los
casos apuntados con anterioridad en los que uib@scro secretario descuida el aspecto
formal de la escritura y la situacion descrita ércaso de Vives, en el que se esti
recordando Unicamente la inhabilidad de la nobterao colectivo a la hora de escribir.

Es el ambiente administrativo y el de los profesies del escribir -en el que se
localizan todas aquellas interpretaciones grafice@mprensibles- en el que se encontrara
una respuesta decidida a la necesidad de esceilirtathera comprensible, en los tratados
de caligrafia que a partir de 1548 comienzan aimipge cada vez con mayor intensidad.
Es Juan de Iciar, con ®ecopilacion subtilissim?[,quien inicia la andadura caracterizada
por la produccion caligrafica impresa espafiola mierda segunda mitad del siglo XVI.
Los tratados de caligrafia no persiguen, sin enthdagmisma finalidad. La oferta resulta
variada. Unos textos se sitlan en ambientes pré&xinta practica didactica elemental,
tales como los de Pedro Simén ABrib fray Andrés Flére?! verdaderas cartillas de
primeras letras. En otras ocasiones se trata digraféds, como es el caso de las que
publicé en Madrid, en 1583, Baltasar Orddfiez déapfilirar® o, incluso, el método
didactico de ir rellenando los espacios blancosstitotivos de las letras ideado por A.
Brun® Aunque situable en esta fase elemental de la ansafipresenta un cariz distinto
el tratado de Juan de la Cuesta, impreso en Atmldenares en 1589En esta ocasion

®J. L. VIVES, Dialogos...cit., p. 83.

lVéase sobre este asunto las reflexiones expuestasM@anrique y Mendoza en el didlogo:
"Escribir y redactar", véase J. L. VIVE®jalogos...cit., pp. 81-91. La transformacion de la
mentalidad nobiliaria ha sido analizada recienteteepor J. VARELA,Modos de educacion en la
Espafia de la contrareformd)adrid. Las ediciones de la Piqueta, 1983, pp. 28-5

2 3. de YCIAR, Recopilacion subtilissima. Intitulada orthographf@éctica por la qual se ensefia a escreuir
perfectamente, ansi por practica como por geoméndas las suertes de letras que mas en nuestrafaspfuera de
ella se vsanHecho y experimentado por... Y cortado por luan\eglés, francés. Es materia
de si muy prouechosa para toda calidad de persaqes en este exercicio se quisieren
exercitar. Impreso en Caragoca por Bartholomé dgéta, M.D.XL.VIII.

3 P. S. ABRIL, Instruccién para ensefiar a los nifios faciimentieet y el escrivir i las cosas que en aquella edad
les estd bien aprendercompuesta por..., maestro de la Filosofia, natude Alcaraz. En
Caragoca: En la emprenta de la viuda de loan Estarm la cuchilleria. Afio del Sefior de
MDXC.

% Fr. Andrés FLOREZDoctrina christiana del ermitafio y el nifi€@ompuesta por... Madrid, 1546.

* Baltasar ORDONEZ DE VILLAQUIRAN, [Coleccion de muEas de letras grabadas en
madera]. Madrid, 1583, segun el ejemplar conservadola Biblioteca Nacional de Madrid
(R/8980).

% A. BRUN, Alte muy prouechoso para aprender de escribirguetefmenteHecho y experimentado por el
maestro infanzon, vecino y natural de la ciudad Z®ragoza. En Zaragoza, Por luan de
Lavumbre. Afio de 1612.

7J. de la CUESTA Libro y tratado para ensefiar leer y escriuir brengnte y con gran facilidad, con reta
pronunciacion y verdadera ortographia todo romawestellano y de la distincion y diferencia que aylas letras
consonantes de vna a otra en su sonido y pronuidciacCcompuesto por..., vezino de Valdenufio
Fernandez. Dirigido al serenissimo principe don Rpe, nuestro sefior. En Alcalad: En casa
de luan Gracian, que sea en gloria. Afio 1589.



se trata de un texto teorico explicativo del processeguir por el educador en la
ensefianza de la lectura y la escritura. Y tambiéaste plano teérico, pero alejado de la
educacion elemental, conviene recordar ahoraHtmra de escribanosde Pedro
Madariaga, impreso en Valencia el afio 1588elacionados con un ambiente mucho mas
practico, sea administrativo o escolar, se pulditalos tratados de Juan de Ictar,
Francisco de Luc&%e Ignacio PéreZ. En todos ellos se puede localizar una propuesta
caligrafica para los distintos ambitos en los geevipe la escritura manuscrita. Y la
correspondencia epistolar constituye uno de los mefesentativos. Los tratados
mencionados proporcionan a este contexto un maptéfaco referencial representado por
la cancilleresca, derivado de la humanistica cardtaliana. En este entorno mas
pragméatico no todos los maestros caligrafos, cooueds o trabajando en la
administracion, tuvieron la suerte de ver publisasias colecciones de muestras de tipos
graficos. Algunos como Jaime Guiral de Valenzuelaiaron circular impresa su obfa.

IV. Para alcanzar la perfecta comunicacion intesgeail, entre interlocutores ausentes,
resultaria necesario prestar atencion a otros &spgae conforman el contenido del texto.
Especial importancia reviste la textualidad. Es @sta razén por la que el tenor de las
cartas mensageradebe ser escueto y preciso. La prolijidad extrezsalta ser contraria
al fin que se persigue. Antonio de Torquemadafesiaea la desmesura con las siguientes
razones: "como ay muchos que para hazernos entanderosa no solamente traen vna
comparacioén, sino tantas que atormentan el yngemiodurecen la voluntad del que las
lee." Si fuera necesario, ningln secretario dudariaxplagarse mas de lo frecuente con
la intencidon expresa de hacerse comprender, y porfe de Torquemada concedia
licencia para proceder asi, pero sélo "quando keniazes tal que lo requiere, licencia tie-
nen los que escriuen de alarga§eDe lo contrario el efecto alcanzado seria comtraki
perseguido, ya que la abundancia innecesaria céanfgota predisposicion contraria del
destinatario.

% Pedro de MADARIAGA, Libro subtilissimo intitulado honra de escriuanosCompuesto y
experimentado por... Valencia, en casa de luan ty ML565.

%J. de Yciar,Arte subtilissima por la quase ensefia a escreuirperfectamentéecho y experimentado y
agora de nueuo afiadido por... Imprimiése en Caragden casa de Pedro Bernuz. Afio de
M.D.L; J. de YCIAR, Librosubtilissimo por el quate ensefia a escriuir y contar perfectamente, el tpeal
el mesmo orden que lleua vn maestro con su discigutcho y experimentado por luan de Yciar
vizcayno. Impresa en Caragoca: En casa de la viddaEsteuan de Nagera, a costa de
Miguel de Qapila, mercader de libros, 1559. De iaary variada produccién caligrafica de
Juan de Iciar se localizara amplia informacion enCETARELO Y MORI, Diccionario biografico y
bibliografico de caligrafos espafiolesM,adrid, Tipografia de la Revista de Archivos, Bibtecas y
Museos, 1913, pp. 350-392, el elenco bibliografiem pp. 353-367.

“ F. LUCAS, Arte de escreuirde ... , vezino de Seuilla, residente en CortesdieMagestad.
Diuidida en quatro partes. Dirigida a alsic) S.C.R.M. del rey don Phelippe Il, nuestro
sefior. En Madrid: En casa de Alonso Gémez, impress® su Magestad, 1577.

“|gnacio PEREZArte de escrevir con cierta industrainvencion para hazer buena forma de letra y apesiod
con facilidad.Compuesto por el maestro..., vezino de la villaMadrid, residente en ella. En
Madrid, en la imprenta real, M.D.XCIX.

“2 La Biblioteca Nacional de Madrid custodia un mantse (ca. 1550) que contiene una
coleccién de muestras del mencionado caligrafo (Biteca Nacional, Madrid, ms. 9923).
“®A. de TORQUEMADA,Manual de escribientesit., p. 185.

“|bid., p. 185.



Si la extension del texto resulta importante, emdalida en que predispone de manera
favorable o negativa a quien va dirigida, no resdit menor trascendencia la manera de
organizar el protocolo que la conformara definitiesnte. De la importancia asignada a
esta fase de elaboracion de las epistteensageras, misivas, familiaregtc.) informan
ciertos elementos: el primero lo constituye el loedb que un secretario como Antonio de
Torquemada elabore una serie de reglas sobre a ynothnera de confeccionar el tenor
epistolar; y el segundo lo representaria la putilica en la segunda mitad del siglo XVI,
de distintos repertorios detras, cartas mensageras, epistolares familiaets, Ademas,
en determinadas ocasiones, esas colecciones delddrmermanecieron inéditas. Es el
caso de la que confecciond, en su momento, Antdeiclorquemada al concluir su
Manual de escribiente's.

¢,Cudles son las reglas que Antonio de Torquemagi@rswbservar a quien se decida
a escribir cartas? Torquemada propone, para omgamiarrectamente la textualidad,
plantearse una serie de interrogantes que estéraménte relacionados con las personas
que intervienen en el proceso comunicativo y cdimkdidad de los mismos, inspirados en
los modelos dehrs dictandimedieval. Por este motivo recomienda, en primgaru
resolver las incognitas quién y a quién. Es presimr quién escribe y a quién se dirige,
con la intencion de descubrir el tono y las cléasue respeto que deben emplearse.
Desde esta perspectiva expone: "for¢a- do seraeakgcriviendo que mire qué estado y
condicion es la suya, y si es ynfe- rior de aquéju#én escriue, para acatarle y
reuerenciarle con palabras en que reconozca laistigad o valor.* El que escribe, por
tanto, debe prestar mucha atencién a la condicéialsde su interlocutor para asi utilizar
el lenguaje adecuado y evitar que éste alteregdigposicion del receptor y destinatario
de la misma. El lenguaje y el texto resultantesedehostrar respeto y veneracion cuando
se dirija a un superior para no provocar enojoasdibilidad’’ A. de Torquemada, como
secretario, se dirige especialmente a sus compmferprofesion para que adviertan a sus
sefiores acerca de la diversidad textual que sedaelpdicar atendiendo a la persona
receptora-destinataria de la misiva.

En segundo lugar, recomienda meditar mucho sobcergénido de la carta, es decir
"qué" escribi®® ya que una reflexién previa permitira elaborartexto sin rodeos ni
perifrasis que dificulten la comprension del obetcentral. De igual suerte, en tercer
lugar, debe expresarse con meridiana claridad esdla "razén o causa por que se
escriue®® a fin de que no quede desdibujada en el cont&tteecretario debe, ademas,
prestar atencidn especial a la idoneidad del mamemeel que tratar ciertos asuntos. Y asi
Torquemada, respondiendo al "quando”, propone guemos de considerar y guardar el
tiempo y lugar para entender quando nos convierarty escreuir sobre una materia, y
quando sobre otra, y quando estan las personag&m €gcreuimos en posicion de poder
condescender®

“|bid., p. 169 y ss.
% 1pid., p. 176.
“7|bid., p. 177.
*1pid., pp. 178-179.
“pid., p. 179.
% |bid., pp. 180-181.



Constituye ésta una recomendacion muy especiad adoretarios de sefiorios, ya que la
seleccion del momento en el que tratar un detedoirgsunto puede condicionar la
disposicién favorable o contraria del destinatagiogn esta ocasién se remite a su
experiencia profesional como fuente informativae"&to vemos cada dia muchas vezes
la esperiencia los que seruimos a seficfe®articular importancia reviste, entre las
recomendaciones, la resolucién de la preguntavelat "de qué manera". Al escribir se
debe cuidar mucho de dar y asignar "a cada unop#sbras de su dinidad y

merecimiento.* Por ello a unos y a otros se les dirigen las sdsaplicando”, "rogando”,
"solicitando”, "mandando”, etc., dependiendo deelacion de superioridad o inferioridad
existente entre los interlocutores de un textotelpis

Ciertamente, todas estas recomendaciones procedian avezado secretario, y sélo
una persona cualificada podia estar atenta a todasquisitos enunciados. Casi con toda
seguridad hubo familias y personas cuyas econondass permitieron contar con los
servicios de un profesional. No obstante, tambiks sintieron la necesidad de escribir, y
en estos casos, no disponiendo de las persondsshalpreparadas, contaron en su auxilio
-a partir de la segunda mitad del siglo XVI- cos tepertorios y formularios de cartas que
les resolvian los interrogantes planteados por Geamgda. Algunos de los publicados a
partir de 1547 sorCosa nueva. Este es estilo de escreuir cartas agenss> con varias
edicionesgEstilo de escribir cartasle Juan de Lerasel Arte de escribir cartas familiares
de Tomas Gracian de Antistdel Formulario y estilo curioso de escriuir cartas siiss
de Juan Vicente Peligdl,y el Formulario de cartas familiaresle Gerénimo Paulo
Manzanares' De la bisqueda realizada a través del Palau yeBttan sélo se ha podido
localizar, en catalan, la primera edicion del dends de Perpinydrt y stil per a scriure
a totes personesmpreso en Barcelona en 1505.

Todos los repertorios comentados contienen los loedke las cartas que se utilizan
con mayor frecuencia. Cabe, por tanto, entendeda® la respuesta a la necesidad de

*! pid., loc. cit.

52 |bid., p. 182.

3 Juan de YCIAR,Cosa nueva. Estes el estilo de escreuir cartas mensagerirspresso en Garagoga, por
Bartholomé de Nagera, Afio M.D.XLVII.

5 J. de LERASESstilo de escribir cartaszaragoza, 1569.

> Thoméas GRACIAN DE ANTISCOArte de escribir cartas familiaresjadrid, 1589.

Juan Vicente PELICER VICENTEFormvlario y estilo cvrioso de escrivir cartas siiss, segin la orden
que al presente se guarda y la que deuen teneesggaler prelados y sefiores en las que se escriugetedo género
de personasMadrid, En casa de Pedro Madrigal, 1599.

% Ger6nimo Paulo MANZANARESFormvlario de cartas familiares, segun el gouied® prelados y sefio-
res temporalesMadrid, Luis Sadnchez, 1600.

® A. PALAU Y DULCET, Manual del librero hispano-americano. Bibliografggeneral espafiola e hispanoa-
mericana desde la invencion de la imprenta haststras tiempos con el valor comercial de los impsegescritos...,
2% ed. aum. y rev. por... Agustin Palau, Barcelonabreria anticuaria de A. Palau, 1948-
1977; y A. PALAU CLAVERAS,indice alfabético de titulos-materias, correccisneonexiones y adiciones
del Manual del librero hispanoamericano de A. PajaDulcet:;, Empuries-Oxford, Palacet Palau Dulcet-
The Dolphin Book, 1981-1987.

¥ 0tras ediciones en Tomas de PERPIN YAt y stil per a scriure a totes persones de cguats estat que
sien y diueses maneres de comptes abreuiats noalsseris per totes personds,. |., s. d., pero ca. 1511]y
1517.



disponer de un protocolo de escritura completamerganizado y al que recurrir cuando
surgiese la necesidad. La riqueza de situacionesgdencia la amplia gama tipolégica
de cartas cubre las necesidades mas opuestasigigdntradictorias. De igual modo que
sucedia con los tratados de caligrafia, también sgconservan colecciones dartas
mensageragjue han permanecido inéditas, tal vez porque as @sasiones se hallaban
estrechamente ligadas a determinadas practicasiathativas privadas de alguna familia,
como sucede con Manual de escribientede A. de Torquemada, cuyo Ultimo apartado lo
constituye una coleccién de "cartas mensagéfdsil. esta circunstancia, aparecen como
conclusién a un formulario de "provision&s"diferentes tipos documentales empleados
por la casa de Benavente para la administraciéaudsefiorio territorial. La presencia
conjunta de ambos formularios permite relacionamngbiente de aparicion y de uso de las
mensagerascon las cancillerias y administraciones privadasaly mismo tiempo,
distanciarlas delars dictandi que, como doctrina, habia organizado la compasicié
epistolar medieval, y también de las epistolas Imistiaas latinas que encontraron en los
clasicos el modelo a imitdf.Los repertorios de cartdmensageras, missivas, familiares)
constituyen la apuesta decisiva en favor de la alirzation comunicativa vehiculada, en
el ambito epistolar, en lenguas vulgares.

Asi las cosas, no resulta extrafio que Antonio dguemada integrase en Blanual
de escribientesin apartado dedicado a la ortografia casteffhman no siendo un texto
gramatical. Su inclusién se debe a la necesidadodseguir que no pueda surgir duda
alguna en la comprension del texto escrito. Lagatfda la define como "vnha sgiencia que
muestra y ensefia con qué letras se ha de escraliquigra dictigion® La correcta
escritura, en su pensamiento, resulta mas urgemkiso que la propia forma,
materialidad. Si sucede asi es porque la incodrcartografica puede ocasionar
confusiones y erréneas interpretaciones; a tatextrresulta importante que Torquemada
lleg6 a afirmar que "mejor se sufre la mala letrtaqaalquiera cosa que se escriue, que la
mala orthographia®®

La ortografia era, de las tres partes que cormtitid Gramatica de la lengua cas-
tellana de E. A. de Nebrija, la que ensefiaba a "bien mtctia mente escrivif® Su
conocimiento resulta fundamental, especialmentanado se persigue crear un texto
uniforme que no deje lugar a ambigledades ni lit@rs a través de los que perturbar el
verdadero sentido del mensaje escrito. Alcanzatexto que represente integramente al
autor se conseguira gracias a la gramatica dentpuée Asi lo entendia A. de Nebrija,
quien en la dedicatoria a la Reina Catolica, afraa

®A. de TORQUEMADA,Manual de escribientesit., pp. 169-261.

*1bid., pp. 121-169.

2 A. GOMEZ MORENO,Espafia y la ltalia de los humanistascit., p. 192.

“®A. de TORQUEMADA,Manual de escribientesit., pp. 88-121.

%lbid., p. 89.

% lbid., p. 88.

® A. de NEBRIJA, Gramatica de la lengua castellanAntonio QUILIS (ed.), Madrid, Editora
Nacional, 1980, p. 105.



"El tercero prouecho deste mi trabajo puede seelagpe, cuando en Salamanca di
la muestra de aquesta obra a vuestra real Majestate preguntd que para que
podia aprovechar, el mui reverendo padre obispbvila me arrebato la respuesta;
e, respondiendo por mi, dixo que después que ‘euakilza metiesse debaxo de su
iugo muchos pueblos barbaros e naciones de pessgtenguas, e con el
vencimiento aquellos temian neces- sidad de rel@bleies quel vencedor pone al
vencido, e con ellas nuestra lengua, entoncesegtarmi arte, podrian venir en el
conocimiento della..**

Con la gramética se iniciaba el proceso histérige tgnia como objetivo hacer que un
texto fuese comprensible a todo el mundo conoce@oresa lengua; una necesidad
compartida por todos los secretarios agentes ttraraformacion informativa que corrié

pareja a la consolidacion del Estado Moderno, el cantribuyd a configurar de manera
decisiva.

V. Faltaria, finalmente, para concluir la traye@aesefiada, valorar de qué modo el
proceso comunicativo descrito actué sobre las pessale la sociedad coeténea. La
complejidad creciente del aparato burocratico alsyasus necesidades informativas van a
tener una serie de repercusiones importantes tgregané valorar seguidamente.

En el plano de los actores, tal vez lo mas sigtifio lo constituye la aparicion del
secretariég como persona de confianza de quien tieraulztoritasy a quien se le confia
la administracion y gobierno de una parcela deddestUn ejemplo que permite valorar la
funcion principal desarrollada por este personajeconstituye -a mi parecer- el
nombramiento de Gonzalo Pérez el 6 de febrero 66 £tbmo secretario de estado de
Felipe 11°° Como tal, el rey le confiaba "todas las cartasicismes o memoriales que se
me scriuieren, embiaren o dieren de cossa de gil'e7—° ide esos asuntos despacharia con
el rey e informaria al Consejo.

Ciertamente, con este caso se han alcanzado laaltaasnstancias de la sociedad y
por debajo de ellas también existieron otros sagost al servicio de administraciones
privadas, como Antonio de Torquemada. La preseteiastos funcionarios, publicos o
privados, no constituye una novedad de la épocaemad Los monarcas medievales
nombraron, de entre los escribanos de sus respeat@ncillerias, secretarios que les
gestionaron los asuntos pertenecientes a su macad aquellos otros que los reyes
decidieron sustraer a la tramitacion cancilleresca.

 |bid., pp. 101-102.

% L a importancia alcanzada por los secretarios hize groliferasen manuales especificos
a ellos destinados, véase R. CHARTIER, "Los secrio® Modelos y préacticas
epistolares”, R. CHARTIERLibros, lecturas y lectores en la Edad Moderidadrid, Alianza, 1993,
pp. 284-314. El contexto de la produccién de escraty sus agentes en el siglo XVI ha

sido analizado recientemente por A. PETRUCCI, "Pouvde I'écriture, pouvoir sur
I'écriture dans la Renaissance italienn@hpales ESC1988, pp. 823-847 y especialmente 831
y Ss.

% A. GONZALEZ PALENCIA, Gonzalo Pérez, secretario de Felipe segurifoMadrid, Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas-Instituto Jerénimo Zuari 1946, pp. 173-178.
“A. GONZALEZ PALENCIA, Gonzalo Pérez...l, cit., p. 174.



Sin embargo, nunca como ahora habian gozado delr pddanzado en los tiempos
modernos. Su creciente autoridad los convierte endaderos plenipotenciarios, y su
prestigio afectara a las diferentes parcelas deida administrativa. Una de las mas
significativas, no la Unica, sera el hecho de quiékrtad de escritura que durante la baja
Edad Media permitia la participacion de diversasqmas en la confeccidén de la memoria
administrativa de una institucién, ahora la coneentn Gnico personaje. Frente a este
proceso centralizador, la creciente alfabetizatiara que los alfabetizados reserven sus
conocimientos graficos al uso privado. Configur&edsu espacio intimo y disponiendo -
también como consecuencia de las necesidades @eloEBloderno- de los repertorios
epistolares, podra satisfacer sus necesidadesoraes, pertenecientes a su privacidad.

Pero sobre todo ello planea la imagen del seopetani personaje cuyas competencias
y habilidades se han ido configurando a lo largocdaino descrito. Se constituye en el
lugar de referencia necesario para gestionar eh wecionamiento administrativo de
cualquier institucion. Nuevamente, A. de Torquemads proporciona cuales han de ser
las habilidades de un secretario. Segun él son, gge® las recapitula en tres: las
necesarias, las provechosas y las que generarc@érfe Sélo poseyendo todas estas
cualidades podra ser el compafiero ideal para ermdle de ciertas funciones de la
administracion. Sélo de este modo se entiende glipeR| confiara a Gonzalo Pérez la
accion de gobierno y que el conde de Benaventedeiclo mismo con Antonio de
Torquemada.



